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| De Skullcandy-app downloaden | Aan / Uitzetting [ [ Ultzetting Hardware and Software Mod Series | Bluetooth® 5.2, Frequenzband: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximale Performance: 1197 dBm, | The portable device is designed to meet the requirements for | Changes or modifications not expressly approved by the party | ISED Compliance Statement
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- Pairing Mode | A - Pair New Device | Play / Pause, Answer / End | Volume Up | Volume Down | | reciclados, estao agora marcados com o simbolo de um caixote de lixo com rodas riscado. Nao coloque | | CAUTION
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Track Forward Track Back H Change Equalizer Modes H H Ha™ Pair Tile™ Re-Sync Earbuds LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA: | | |
Track Forwa rd | Track Back | EQ SW|tch | Flnd With Tlle | Re-sync Earbuds Against defects for 1 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded at our option. At
Piste Suivante Piste Précédente Changer les modes d'égaliseur Associer Tile™ Re-synchroniser les écouteurs your cost, deliver product and Proof of Purchase to Skullcandy at 63 Centennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, | | |
Right Earbud | Left Either | *In App Only | Both Earbuds | Both Earbuds Australia. Ph 02 6630 5555. Further details at www.skullcandy.com.au or contact sales@skullcandy.com.au
Adelantar Retroceder Cambiar modos de ecualizador Emparejar Tile™ Volver a sincronizar los auriculares YYour benefits under this Skullcand: " addition t ther rights and di der a law in | | |
*Skullcandy App Required *Tile App Required *On Mode our benefits under this Skulcandy warranty are in addtion to your other fights and remedies under a law in
Brano Successivo | Brano Precedente | Cambia modalita equalizzatore | Abbinare Tile™ | Risincronizza gli auricolari relation to this product. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
* i Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any | | |
Faixa Seguinte | Faixa Anterior | Alterar os modos do equalizador | Emparelhar Tie™ | Bluetooth Disconnected Sincronizar novamente os fones de ouvido other reasonably foresseable 1055 or camags, You are also entitied (o have the goods repared or replaced f | | |
) i ! ) . o . the goods fal to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Néchster Titel Vorangehender Titel Andern Sie den Equalizer-Modus Tile™ koppeln Synchronisieren Sie die Ohrhorer emeut | | |
Volgend Nummer | Vorig Nummer | Wijzig de equalizermodi | Met Tile™ koppelen | Synkroniser eretelefoner igen
Skift Til Naeste Musiknummer | Musiknummer Tilbage | T Skift udligningstilstande | Par med Tile™ | Synchroniseer de oordopjes opnieuw | | |
Kelaus Eteenpéin | Kelaus Taaksepain | Vaihda taajuuskorjaimen tiloja | Muodosta Tile™-laitepari | ox Synkronoi korvanapit uudelleen I I I
Neste Spor Forrige Spor Endre utjevningsmodus Sammenkoblemed Tile™ Synkronisera Gronsnackorna igen I | |
Nésta Ljudspér | Byta Till Féregéende Spér | Andra utigmnariagen | Para Tile™ | Synkroniser erepluggene pa nytt | | |
IMepexriodeHvie Ha 1 Tpex Briepen | _ MepexntoueHue Ha 1 Tpex Hasapn, | VIaMeHVTL PexIM aKkBarnaiisepa | MpvBsizats Tile™ | [MOBTOPHO CUHXPOHIIBVIPOBATb HayLLHIKIA | | |
T8 | E—#E | LE SR | B Tie™ | EYESEE | | |
RONZY U EBETS BDRSY U EBETS A1 —FE—ROEE Tie™ &ZRTUT$2 AV 74 %BREITS | | |
Che Edoz | ol E2joz | olgztolx e | Tile™ H[01517| | olo] W= A) 7] 5} | | |
£y s Uil | s Ms s | i) ouole IJoghd | o Tile T™ | 615 I8 ol o | | |
F = Reset Device l Charge Earbuds l Charge Case | Questions Visit: www.skullcandy.com l Americas Canada | Achats effectués  Iextérieur du Canada et des Etats-Unis | | swpurEDEU | FORENKLAD
Clear Paired Device Réntialicor . | Charge Earbuds Rechargez Les Ecouteurs | Charge the Case Rechargez L'éti | Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com | Skullcandy, Inc. Skullcandy Canada ULC Sku||candy | Les prockits Skulcandy sont couverts par une garantie imitée d'un an. Si Ga ne fonctionne pas | Acquisti di prodotti fuori da Stati Uniti d’America e Canada | DECLARATION OF CONFORMITY | EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
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